INFORME FINAL DE LA XIia. REUNION
DEL COMITE INTERGUBERNAMENTAL DE LA EIDROVIA
PARAGUAY-PARANA
(Puerto de Chceres-Pauerto de Nueva Palmira)

- Santa Cruz de la Sierra, Reptblica de Bolivia,
ﬁ i 7T v 8 de octubre de 1993,

I. El Comité Intergubernamental de la Hidrovia Paragnay-Paranf
i (Puerto de Chiceres—Puerto de Nueva Palmira) celebréd su XIla.
:p ‘ Reunién en 1a Ciudad de Santa Cruz de la Sierra, Repfiblica
~ de Bolivia, los dias T y 8 de octubre de 13383.
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II. La integracién de las respectivas Delegaclones se encuenira

indicada en el Anexo 1 del presente Informe, como asi
o también 1z némina de los representantes de los distintes
Organismos asistentez en caljdad de observadores y de loxs
miembros de la Secretaria Ejecutiva del Comité y de 1la

Unidad Coordinadora.

III. La apertura de 1a Reunidén estuvo a cargo de la sefior Jetle
de 1a Delegactidn de la Reptiblica del Paraguazy, Embajador
Antonio Félix LOPEZ ACOSTA, en ejercicio de la

' Presidencia del C.I.H.. +

I¥. Seguidamente, hizo usﬁ.de 1a palabra, el sefior Viceminlstro
i de Relaclones Exterlores y Culto de 1la Rephlica de EBolivia,
_...‘!,*" Embajador Jorge GUMUCIO, quien didé 1a bienvenida a las
\-f{/ 7 Delegaciones declarando inaugurada la XIIa. Reunién del
V C.I.H. E1 texto de su discursoe figura como Anexeo 1.
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¢I_Pr553ﬂérsa n'lﬁ eleccidn de autoridades, la Presidencia

,5?#lcepresjdencin de 1a reunidn recayeron en loa Jeles de

-.135 Delegaciones de 1a Repiblice dep Bollivia ¥y de la

Repfiblica Federative del Brasil, Embajador Yictor RICO Yy
Ministro Marcelo JARDIM, respectivamente, en tanto 1la
Relatoria estuvo a cargo de la Delegacitn de la Repablica

orfentnl del Uruguay, enr 1lg persona del Doctor Oscar
CARBAJAL.

Puesto en cahsideraclﬁn el Temario de 1la reunién, se
establecid la misma de la siguiente forma:

i. Informe de la Secretaria Ejecutiva.

z. Comisiédn del Acuerdo.

3. Médulo "B2". Lista Corta, Pliegos ¥y Términos de

Retferencia.

4, Unidad Coordinadera.
- Informe trimestral de la Unidad Coordinadora.
5. Medio Ambiente.
&. Informe de loa Grupos Técnicos.
T. Varios.

- Solicitud de 1la Unidad Coordinadera sobre la
stillacién del C.I1.H. a la T"Asociacidén de 1los
Congresos de Navegarcién” (A.I.P.C.N.).

-~ Puesta en vigor del Acuerdo de Transporte Fluvial.

~ Bandera del C.I.H.

- Tratamiento del trabaldo de iz C.FP.T.C.P.
"Navegabilidad en 1la Hidrovia Paraguay-Parana -

Acclopes Necesarias®.

Pasando al tratamiento del temaric, &1 Plenario tombd nota
de las actividades cumplidas por la Secretaria Ejecutiva
durante el perliodo comprendido entre la Rennlén de Jefes
de Delegacién, llevada a cabo en Buenos Aires entre los

dias 24 y 25 de agosto y la XIIa. Reunién del C.I.H., que

g1f

, e agrega como Anexo IIf. \kfw\\ %




giﬁiﬁo;thiiu yso de la palabra el represzentante de

i;m%hgucinciﬁn Latinoamericena de Integracién (ALADI),
&ﬁ;&ﬁien nombre del Secretario General de diche Organizmo,
loctor - Antonioc ANTUNEZ, reiterd la importancla que reviste
-"6£ :ff$grama de la Hidrovia Paraguay-Parani. Informé
.. asimismo, gue han efectuado hasta la fecha el depdsito de
1az notlticaclones previstas en el Articulo 30 del Acuerdo
:ééTEiﬁﬁsﬁdrte, relativas a la entrada en vigencia, la
:QQQEBé&hiigaideuﬁhlivia ¥y la Repiblica Orlental del Uruguay.
”qr{§6¥f$§£f53f¥§§f§g§f3qg;:13 ALADI ya ha cumplido con la
.-salféiin&?qﬁﬁjle fuera tormulada oportunamente por el
Comité, de tradacir 2 la lengua portuguesa los siguientes
reglamentos: "Reglam&nto‘ Unice para el Transporte de
Mercaderias sobre Cubierta en Embarcaciones de la
Hidrovia"; "Reglamento Interno para el funcionamtento del
C.I.H."; "Reglamento Unfco de Asignacién de Francobordo a
Bugues de Carga®; al idioma espafiol el "Reglamento Unico

de Ballzamiento de 1la Hidrovia™ y la rectificacién del

Articulo 86 del Protocolo sobre Navegaclén y Seguridad.

IX. En relacitn al Punto 2 de 1z Agenda Comisidn del Avuerdo, se

conformé un Grupo de Trabalo gque anallizé sl anteproyecto
presentado por 1la Delegacién de la Repfiblice Argentina. Este
Erupo concluyd gue el citade documento constituye un valioso
aporte gue mereceri sucesivos tratamientos dada 1la
diversidad de criterios, en particular en lo relacionado con

la solocibn de controversias.

Con referencia al punto 3, hizo uso de la pelabra el sefior
representante de la OSP-PNUD (Anexo 1Y), guien informé =zl
Comité sobre la continuidad del proceso 11n1taforio_de los

~-Mbédulos A" y "B1"™; sobre el cronograma de comienzo de las

‘ﬁz/ contrataciones de los especialistas de la Unlidad
/

/ Coordinadora y sobre la problemfitica relativa al Mbdule
"B2", gne traerfan consigo, particularmente ésta iltima, una
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cisn en el desarrollo de los trabajos.

en desitacar su honda

lagaciones_ rnerun unénimes

P Bu#ﬁfaclﬁﬁ por este sensible atraso y por la falte del
interlocntores del BID/PNUD en las

fjadacaadn nival de
hecho éste gue determina una meyor

regnione= del,ﬂunité,
de
presente,

gus inquietudes -y preocupaciones.

representante

proyectos.

demora lox Solicitése al

hacar.llegar a las autoridades correspondientes

Con relacién al Punte 4 de la Agenda, las Delegaciones
manifestaron su agradecimiento a 1la Secretaria Ejecutiva por
el apoyo logistfco brindado al Asesor Técnico Principal ¥y a

la Unidad Coordipadora.

Por otra parte, ¥ en relaciénm a la lentitmd de 1las
Eestiones, tanto la conformecién definltiva de dicha unidad,
como la adjodicacibn de los estudfos a realizar y la toma de

declsiones unilaterales por parte del BID, especificamente
la postergaclén al llamado a precalificaclén de expresas de
consultoria para llevar a cabo los estudios de Impacto
Ambiental ¥ las modiffcaciones introducidas a los Términos

de Referenciz consensuados previamente por el C.I.H., las
Delogaciones estimaron oportuno tomar contacto con el B.I.D.
—a través de los sefiores Minlstros de Relaciones Exteriores

de de igs

mencionadzs gestiones.

l1os cinco Paises- a los etectos agilizar

Vi




: .éﬁn féfé}éﬁéia al Punto 5, el CIH reafirma una vez mis la
_3_Priorid=d que asume para el Comité la cuestién del medio

ambiente. En tal sentido, se hace entrega a los Paises
del documente plaborado a2l respecto por el Presitdente de
ta Reunién de Jefes de Delegacién celebrada en Buenos
Alres los dias 24 y 25 de agosto pasados, la Secretaria
Ejecutiva y el Asesor Técnico Principal, a los efectos de
su analisis y con la #inalidad de que hagan llegar sus
comentarios con anterioridad al 30 del corriente, a la

Secretaria Ejecutiva.

3 KIII. Con referencia a la reunién de Grupos Técnicos celebrada
en dias previos, se procedlé a la lectura de los Informes
Finales, solicitandose aclaraciones sobre algunos pontos
presentados por los Delegados de los Palises miembros., En
perticular, el tema relative al "Reglamento de Transporte
de Mercaderiaz Pellgrosas en la Hidrovia®, que deberf

retomarse en la préxima reunidén de Grupos Técnilcos dada ia

¢

complejidad de la compatibiiizactdén gque es necesarlo

efectuar entre las legislaclones de los distintos palises.

KIY. En relacién &l Punto 7 se tomd conocimiento de lI=a
solicited de 1a Unidad Coordinadora de atftliarse a la
macociacién de los Congresos de Navegaclén™ (A.1.P.C.N.)
3 llegando las Delegaclones = la copclusién de gue al no
coptar atin et C.I.H. con un presupuesto de funcionamiento

no seria oportunc por el momento tomar tal decisidn. Sin
/// perjuicto de ello, se entendlé gue provigorizmente, =2
f/? través de Ia Secretaria Ejlecutiva se podria proceder a nun

intercambio de informacién con tal entidad, sin ocasionar

f erogaclones.
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" En relacién a la presta en vigeor del Acuerdo de Transporte
Flavial, las Delegaclones expresaron que se wltiman Iog
procedimientos ratificatorios en los Paizes que alin no han

cunpl ido con este requisito,

Al considerarse el punte Bandera del C.1.H.,, luego de un
intercambio de opiniones zea aceptdé el ofrecimiente del
representante del FONPLATA para el apoyo {financiero del
fondo, acordindose llevar az cabo bajo la coordinacién de 13
presentacién de proyectos que =irven para uwha seleccién del
simbolo gque identificara al C.1.H.

Por Gltimo, el representante de 1a C.P.T.C.F. solicits al
Comité la posibilidad de Incorporer un representante de
dicha entidad ante los Grupos Té&cnicos. Conslderadas lss
diferentes alternativas a que habilita la normativa vigente,
{(Articulo 25 dei Reglamente del C.1.HE.) se resolvié que Ian
— C.P.T.C.P. solicite &l C.I.H. -a través de la Secrstaria
Elecutiva- su autorizacién pere pariticipar de aquellas

reuniones que sean de su interés.

XvV. De acuerdo con lo consignado en los numerzles enteriores, el
Comité remnido en sesién plenaria, adopté las siguientes

decisiones:

1/XTT. Aprobar el Informe de los Grupos Técnicos.

2/X11, Apruhgr el "Regimen Unico de Dimenziones Miximas p
de los Conveyes".

3/X11. Aprobar el Reglamento relativo al "Régimen de -

— A Inspecciones”.
ikflj as/XIT. Suspender la elaboracién de los sigulentes

2;;/,f' estudios solicitados al INTAL: tjﬁxﬁ\
//ff
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"Anfilisis de los Servicios Portuarios ¥

plaboracitn de propuestas para la adecuacidén

de lag tasas a 1la etectiva contraprestacién de
los serviclos”.

"Anhligis Comparativos de las Condiciones de
Contratacién de Mano de Obra y de Servlelos
Portuarloes y propuestas para reduclr costos

mediante la liberacidén de las mismes".

B/XIE. Cancelar Ia elaboracibn de los slguientes
pstudios:
"Identificacidén de Normas que dificultan 1a
3, realizacién de Acuerdos Operatlvoz entre

Armadores de la hldrovia y elaboracidén de
normas para su superacién”;
. "C8digo de Pricticas de Segunridad relativas a

lag Cargasz S56lidas = Granel™ ¥
4 "Adepcidn de Botzcicnes de Seguridad

P

Homogéneas, de acnerdo al tipo ¥ §

crracteristices de las embercaciones™.

E/XII. Solicitar a losz Paises Qque envien sus ohservacienes
2l Documento sobre Medio Amwblente, antes del 30 de
octubre préximos, a la Secretaria Ejecutiva.

T/XI1. Aprobar las modificaciones introducidas per el BID a
lo= Términos de Referencla de los Médulos "A" ¥ "B1",

8/X1I. Realizar 1a XIII Reunidén del C.I.H. en la ciuvdad de
Cawpo Grande, Reptblica Federativa del Brastl, los
dias 2 v 3 de diclembre de 1953, precedida por
Reunidn de Gruwpos Técnticos, los dias 2% y 20 de

Xﬁ7 noviembre y 1 de diciembre.

X¥I. Loz delegados de la Repiblica Argentina, de la Replbiica
Federativa del Brasil, de 1la Reptiblica del Paraguay ¥y de
la Repilibl fca Orliental del Uruguay expresan su
agradecimiento a la Repiblica de Bolivia por las

publicaclones entregadas -gque contlenen docunentactunes\u/
R




del C.I.H.- de excelentse calidad y que seran de grian

utllidad para lzs demis delepaclones.
De igual forma mwaniflestan su satisfaccibn por la cillda
acogida y hospitalidad «que dispensaran el Gobierno ¥
Autoridades de la Repiliblica de Bolivia durante Ia
realizacién de ta XIla. Reunidn del C.I.H.

el C.I.H. su agradecimiento & la

Asimisamo, BXpresa
Secretaria Ejecutiva y a la Relatoria por 1las tareas
desarrelladas.

e
Lz Reunidn clausurd sus Geliberaciones el dia g de octubre

de 19%3,

KVIi.
con la aprobaci&n de este informe Final.

z

A

REEUBL1CA ARGENTINA éii:fﬂEPUBL!CA DE BOLIVIA
/; ' fffff/

| S S

REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL

= iae

REPVELICA DEL PARAGUAY usLyﬁade TAL DEL URUGHaY




sy

DISCURSO DEL VICEMINISTRO DE RELACIONES EXTERIEREE
Y CULTO EMBAJADDR JORGE GUMLCIO EN OCASIDN DE tA O
XIfa. REUNIDN DEL COMITE INTEHEUBERHHMENTHL o
" DE LA HIDROVIA PARABUAY-PARANA ~ .- 5
{Santa Cruz de la Elgrra,_ztde_n;tuQrevﬁg 1??3}

& nombre dEl Gobierno vy Pueble dE Eu11v1a, En EEta :éllda ”y

nospiitalaria ciudad, a las dlstlnguldas DEIEQHELEHEE Ty

Reprepsentantés de Drganismos Iﬁternaclnnaless quE aslsten a la

Xilal- FReunidm del Comité Intergubernamental de .la Hidrovia

Faraguay-—-Parand, gue cglebra sus: 'Eeglnnes pmr“EEQUHda vez-en

terrfitorio baliviano.

ficisto a este acto inaugural, er representacion del Ministro

de Relacipnes Exteriores y Culto, Dr. Antonio Aranibar GQUIROGA,

tnien se ha visto imposibilitado de asistir a_eéta importante

reuanisn ¥ me ha sncomendade les preasenfte sus saludps v les augure

guito en sus deliberaciones.

£]1 Eobkiermno presidide per S.E. el PreSiﬁente de la

Fepiblica, LbLit. Gonzalo SANCHEZ de LDZIADA 1le asigna una

parti

Faran

altier

ot

. iGE

cular imporitancia al Programs de  la Hidrovia Paraguay-
&, puds constituye por un lado, unm medio de transporte
native para el fjujn de nuestro comercic exterior v, por
es un mecanisamo eficAz en el proceso de integracidn de los

' de la Cuenca del Platz.

Estamos convencidos gue unicamente a través de proyvectos

concretos podremos avanzar en el caming de  la  intsgracidn

reqgignal.,
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REPUBLICA DE BOLIVIA

NISTERI)

BE EELACIHWES

EXTERIPRES ¥ CULTO

" E

Lesde la crexcicon del Comité Intergubernamental de 1a
Hidrovia, hemos avanzado con decisidn en la consecusion de las

metas gue nos fijams lpos cinco Faises hace cuatro afos atras.

Estos logros han sido especizalmente nitidos en los primeros
dos afios de  funcionamientoc del Comitg. E1 Acuerdo de Transporte
Fluvial vy la suscripcion del Convenio de Cooperacion Teconica no
Reembolssble con =i EID, =1 FPNUD v FONFLATA, .:mnstituyen lo=

ejemplos mAs clarcs de la afirmscidn anterior.

-
e periodn  las deciszioneEg no S2 han tomado con la celeridad v
prontitud gue requiere la marchas Sel Frograma.

Mo debsremos postergar. ni siguiera por planteamientos
Juridicistas, la adopcidn de scoiones comcretas v necesarias  en
el desarrclla de la Hidrovia.

E= imprescindibole aprobar lops distintos reglamentng v
procedimisntos complementarics al Acuerdo de Tramsporte Fluvial,

. recordando que aste 25 un procsEsc v eue por tanto, siempre  zerd
1#; pozible mejorar ¥y perfeccionar sus normas.
. For otra parie, deben iniciarse en 21 m&és breve plazo. los
~ estudinc=zs de factibilidad oe las abras de-ingenieria. dNuestro
Sotierno espera gus ipe Orosnismos Internacionales acompafen la
gdirndmicsa gue los Fazises miembros del EComite desean imprimir al
Frograms de la Hidrowvia.

fGsimisms ! gobisrno de Holivis invoca a los Faises gue  =dn
no han ratificado el fAcuerde de Transporte, para gus lo hagan en
=l tiempo m&s  Dreve posible, respetando sus procedimisntos
legizlativos.

Ein embargo, chssrvamos comn  preccupacistn gque en 2l Galtimes

[T PN PR PR PR

"ma dak ke Ly b dacrer oreoaon.




~ISTERIO
EXTERIQRES ¥ CULTO
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DE RELACTONES

Ern guma, gueds por delante taress importantes para reslizar,
no  las pesterguemos, ¥y mas bien supgesremcs las  barreras gque nos

separan de nuestros obietivos.

Fara concluir, desseoc saludar a los representantes del sector
gmpresarial  de nuestros Faizses guisne=s seran los aCtores
principalss ¥ los usuaries de la Hidrovia. Contamos con Su
decidido concurso para materializar sste programs, esteén segurué
que sus Bobiernos, particularmente =l nuestiro, estardn 2 la

altura de sus reponsabilidades. No eludiremos los compromisog £

impulsaremos =irm wvacilaciones burocrdticas o  tecnicistas . el

Frograma ce la Hidrovia Faraguay—Farana hasta =0 plena

CONCrES100T .

Muchas oracias.

Tttty
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En el pericde transcurrido entre la Reunidn de Jefes de

Delegacion (24 y 25 de Agosto ppdo.) v, la XIIa. Reunién, ¥
en cumplimiento del mandato del CIH, la Secretaria Ejecutiva

g& abocd a lag siguientes tareas:

Se recibid de la Delegacion del Brasil el documentc
"Projeto de Regulamento sabre o Transporte da
Mercadorias Perigosas na Hidrovia Paraguai-Parana” (Nota
N°® O08/ETRA/AMLAY, la cual fue distribuida a los Paises
por Nota SEHPP/AR N° 302/83 ¥y gue fue inclunida en el
Temario Tentative de loz Grupos Técnico=.

Se distribuyd a los Paises por Nota SEHPP-AR N2 318/93.
el primer informe bimestral del BID del componente de
"Fatudicos Juridicos—Institucionales del Convenio AIN/SF-
3822-RE" (recibido por Nota FAR-2878/33).

Se elevd al PNUD-OSP por Rota SEHPR/AR N2 322/83, la
aprobacitn del CIH a la "Lista Corta” para la seleccidn
de las firmas consultoras Para los moedulos "AY ¥y "BlY,
en cumplimiento a la EResolucidén XII-3 del Informe Final
de le Reunicn de Jefes de Delegacidn.

e afectud al BID, por Hota SEHPP/AR N°® 323/93. el
pedido global de desembolso en relacidn al Acuerdo
RL&/91/RH1 "HIDROVIA", por la suma de UBE 5.949.258,00,
firmada econjuntzmente por el Secretario Ejecutivo ¥ i=
Unidad Coordinadora, siende distribuida a los Paises
para su conocimiento, por Nota SEHPP/AR NO 328/83.

Se efectuaron las tareas preparatorias para la Alla.
Reunicn., solicitando gue las Delegacicones degignen sus
representantes y asistentes a la misma. fHota SEHPP/AR
NOo 224/93). Se elevds el Temario Tentative de la Reunion
(Rota SEHPP-AR N2 3Z6/93) ¥y se cursaron invitaciones a
los organismos internaciconsles ¥ no gubernamentales
(Hota SEHPP/AR Ng 327/83). Se informé a la Delegacidon de
Bolivie sobre laz necesidades de la Secretaria Ejecutiva
para la Reunidén {Nota SEHPP/AR N2 325/83).

Se informd a los Paises scbre las seclones necesarias
para cumplir ocon la Seccidén 2.07 del Convenio Sobre
Cooperacién Técnica no Reembolsable (ATHR/SF-3822-RE)
"OTROS COMPROMISOS" — Acdpites (c) y (d), gue =se
incluyven en el Temario Tentative del CIH.

Tk
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Se recibié de la  Delegaciédn de Paraguay la Hota
SSEI/CFIE/NS 129,792, que  trata sobre el trabajo
"Glosario Uniforme de los Servicios Portuarios de 1la
Hidrovia Paraguay-Paransd” . Esta sugerencia s¢ informd a
los Paises por Nota SEHPF/8R N2 331/93 vy esta incluida
en &] Temario Tentativo de los GBrupos Téenicos.

FPor Notas SEHPF/AR RB° 232 v 340/93 =e distribuyvd entre
los Paises ¥ a los organismos internacicnales ¥ no
gubernamentales sl Temarioc Tentativo complementario.

De conformidad a lo dispuestoc en el Informe Final de la
Reunidén de Jefez de Delegacidn, en el Item XII-Z s3e
confecciond un informe scobre “Medic Ambiente” gQue sera
analizado en la presente Reunién wor el CIH ¥y ogue se

"adiunts 21 presente informe.

Se salicitd al PNUD-OSP peor Nota SEHPP/AR N° 335/93 que
informe sobre las fechas de la firma de los= contratos
correspondientes a los estudiocs de los Médulos "AY ¥
“Bi" v el envioc de la Lista Corta, Pliegos y Términos de
Referencia correspondientes al Médulo "BZ".

Se recordd a los Paises por Nota SEHPP/AR N°® 337/93 que
remitan =1 THTAL lz inferwmacidén solicitada oportunamente
para completar los documentos regueridos por el CIH.

41 wespecto, en 12 Neta SEHPR/AR N® 200793, que  le
Secretaria Ejecutiva entregd durante le Reunidn de Jefes
de Delegaciones (24 v 25 de agosto ppdo.), se= detallaron
los trabajos, gue el CIH encomendd al INTAL.

Se remitid a los Paises por Nota SEHPP/AR N° 336/93. los
comentarios de los armadores privados gue manifiestan su
preccupacion por la demora en la puesta en vigor del
“Acuerdoe de Transporte Fluwial™.

T2 Comizidon Permenente de Trensportse de la Cuenca del
Plata {CPTCP) en su Note CPTCP-F-219/93 solicita gque el
CIH dé unsa respuesta a su propuesta efectusnda durante la
XIa, EReuniodn. contenida en el trabejc titulade
"Navegabilided en la Hidrovia Paraguay-Paranid - Acclones
Necesarias'. Por Nota SEHPP/AR N° 341/83, se le informd
que la Secretaria Ejecutiva propondri su tratamiento al
CIH en la prescenbe reunidn.

Teniende en cuente gue en el punte 3 del Temaric
Tentativo del CIH =erd tratado el Informe del Viaje de
los Expertos de  le Comisitn de las Comunidedes
Econémicas Eurcopeas (CCE) a los puertos de la Hidrovia,
la Secretaria Ejecutiva envid las Hotas SEHPEP/AR N°
315,93 y 342/83 regquiriendo el envio del informe
mencionado. Con fecha 1€ de octubre del corriente, se




("‘\.

recibié de 1a CCE el FAX N° 644, agregdndoae el mismo &l
presente Informe.

Se reiterd &l BID por Hota SEHPPAAR KT a338./83, 1o
eplicitado a ese organismo financiero (Rota SEHPP/AR N°
165/83), socbre la econtratecidén del restp de los

‘integrantes necesarios pETA completar le Unidad

Coordinadora.

Se recibié del BID le. Bote FAR-3334/93 sobre 1l&
aprobacién de la prorroga de 5 meses en el plazo
esteblecido en la Seccidén 2.04 items (k) e (i) del
Convenio ATH/SF—32822-EE (Vencimiento para ia
contratacidén de la firma consultora gue desarrollari el
eatudic del Médule "A"), solicitedo por Nota SEHPP/AR NE
8iB/93. Tal informacién fué distribuide a los Paises por
Hota SEHPP/AR N2 344/33.

Se recibld de 1a Delegaciém del Brasil 1la Hota NR
09/ETRA-AMPLA sciicitendc gue para &1 tratamliento del
Frovecto del Documento “Armonizacién de Incentivoe

Fiscales”, losg Paises incluyan en sus Grupos Técnicos,
especimelistag en Temes Aduareros. Por Nota SEHFPP/AH NG
347/82 =e distribuyd a los Paigez el presente

requerimiento.

Sa ha efectuado una permanente comunicaciéon con el BID ¥
el DPNUD/OSP, & loz efsctos de acelerar todas las etapas
que permiten comenzar los estudlos pPara los modulos "AY.,
"Bl w "BZ".

Se recibis de la Unidad Coordineders el primer informe
trimestral, de acuerdo a lo ez2ablecide en el Convenic
ATN/SF-3822-RE Seccién 2.07 "Otres Compromisos™, item
(d) ¥ la szolicitud de afiliscdn gel C.I.H. a 1lia
"peppiacién Internacicnal Permanente de losg Congresos de
Navegecién” (AIPCN), cuyas copias Se edjuntan.

Turente 1a Reunién de Grupos Técnicos (4, S ¥ B de
octubre) se distribuyé el documento sobre "Componentes
de Estudios Juridico-Institucioneles”, enviade por la
Delegecitn de Bolivie & seolicitud del INTAL.

Con fecha 5 de octubre del cte. se reciben del BID, 1la
Nota FAR NQ 3551/93 en contestacidén a la Hota SEHPP/AR
NQ 339,93 v 1s Nota FAR Re 3518/83 respondiendo a las
Notas SEHPP NoO 327/93 v No 340/93, gue se adjuntan al
rresente informe.

La Secretaria Ejecutiva disefis un logotipo ¥ modelo de

bandera para el C.I.H., gue se adjunta para su covgideracicon
por las Delegaciones.




Lz Secretaria Eijecutiva propone gue en e1 Temario
Tentative del CIH — Ttems "VARIOS”, se sfectfie el tratamiento

de lo= siguientes puntos:

a) Primer Informe Trimestral de la Unidad Coordinadoras;

b)  Solicitud de la Unidad Coordinadora scbre la afiliacidn
del C.I_H. a 1la “"Asocliacidén de los Congresos de
Havegacon" (AIPCN);

e) Paests en vigor del "Acuerdo de Transporte Fluviel™;

d) Bandera del C.I.H.:
el Tratamiento del trabajo de la CPTCP “Navegabilidad en la
Hidrovia Paraguay—FParansd - Accionss Hecessrpias™.

La Secretaria Ejecutiva agradece la veliosa colaboracidn
rreatada por el hAsesor Técnico Principal con gquien se ha
mantenido una armonica ¥ fluidse relscidn. :

Asimi=mo se ha cumplido con todos loa reguerimientos de
informacién ¥y remisidn de documentos gus lee Zfuweran
enlicitados por Ias Delegaciones.
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rasién de 18 woees, ¢l misme finalizaed

el pericde de ojscucidn del amtudis smblantal tilene ung
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lo tanto, e estins gue les estudics de Loz Mdédulos A y Bl
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cua puede signiflcar la exienzion da 1z contratacidn dal

Téecnlco Principal.
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baoliviana did la bBie

INFORME DE LA REUNIDN DE
GRUPDS TECHICOS

En cumplimiento del mandata recibido por el Comite
Intergubernamantal de ia Hidrovia Faraguay - Faranad (Fuerto de
Careres — Fuerto de Nueva Falmiral, los dise «4 2l B e Qotubre
de 1932, en la ciudad de Santa Cruz de la Sierva, Bolivia, =2
regnieron los Grapads téacnicos del sefialado Comité.

inicia de las deliberacicnes, la delegacidn
nvenida a2 las demas Delegaciones, cuya nadmina
o I a2l presente informe.

gnt=es del

Em adjunta como ADEX

e se¢ procedidé a la sleccidn de las sutoridades
Ho la reunidn. desianandoss CoOmo Presidente a 1la Srta. Guadalupe

'l omegus He ia DrRleAacidn de Bolivia, Vicepresidente a2l Cr/HN
~arles Farias de Pilla de la Delegacidn del Erasil y 1a rRelatoria

5 carqo de2 la Deleagacidan fge Bolivia pjercida por £l Ina. faric

Sepguidament

Famirer .

En primer terming la Secretaria Ejecutiva puso  en
- ohsideracidn de las Delegaciones gl siquiente temaric Que
noster iormente fue sprobado:

1. Tratamiento del Informe de 1a Secreotaria Ejecutiva sobre 1a
actualizacidén deal lictade de trabzajos encaomendados por el

ECIH a los distintes paises ¥y ai INTAL.

2. Comopletar el tratamienteo del documento YRealamento para
inspecciones”.

e "pimencicnes Maxima de los Convoyes".

<%, Erovecto de "Realamento sobre Trancporte de Marcaderias
Feligrosas en la Hidrovia".

S. Sugerencia de la pPelegacidn de Faraguay sobre el trabaljo
rglosaric Uniforme de los Servicios Portuarios de la

Hidrovia Paraguay — Farana’.

Fara ©@ desarrolle del sefalado temario, SE decidid la
monformacidn de tres grupos de trabajo: =] primero enc arqado de
apalizar los temas 1, 2 y 5 =1 segundo el tema 2 ¥y el tercern
=1 tema 4, cuyas actas s adjuntan como anexos 1, II v Ill.

respectivamente.

Teniendo en cuenta las ronclusicnes de ta Reunidén de Grupas
Técnicos. se somekte a consideracidn del CIH tas- siguisntes

%::: %ﬂ:\% {"ym@r @ £l

AT




- ANdlisis comparativaos de
contratacian de mano de ohra v
bortuarios, ¥ Bropuestas parg
mediante 1a liberacien de las

embarcacicnes.

El dia g de ocCtubre de 1992, ilos Erup

&t consideracian del Comitas Interogubern
Faragugy — Faramg tFta. dio Caceres - Fto

REFUBLICH DE La ARGEMNTA A RE

- Identificacién de normas Que di

REFUBLICA ORIENTAL DEL

las condiciones de
de sarvicios

reducir costag
Micmas,

de 14 Hidrovia ¥ elabaracidn 28 normag Para scu
SUperacisan,

- Cédigo de Practicas de Seguridad relativas 5 1ag tarnas
sdlidag 4 arane] .

- Adopcidn de dotaciones de Sequridad hnmngenaas, de
atLIErdo al tipao g Caracteristicas o lacs

2. Aorobar =] “Fégimen Unico de Dimensiones Maximas de 1og
Convayag
&, finrabar o) Fegl amenta relative a1 "Régimen de Inspeccionggn

0= Técnicas =l ausuraren

lag daliberacinnes SUstribiendo ) Prezonte informe Que oe e)leoyvy

amental de 15 HMidrowia
- de MNuswva Faimirals,
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ACTA DEL GRUPD DE TRABASO No 1

£l Grupo de trabajo Ne 1 con formads 20 la Feunioen o<
Grupos JeCnicoS: reunide en 12 ciudad de Santa Cruz de la
Sierra. Bl ivia, los dias 4 a1 6 de octubre de 1993, estuvo

integrado For 1os delecados, cuya némina sB ad.juntz como ANeXo

1.1.

En funcidn a 1o encomendado pov la FReunidn de l1xs Brupos
Tacpnicos S8 desarralld =1 siguiente toemarios

1. Tratamiento del Infoyrme de 1a gpcretaria Ejecutiva sobre
la actualizacion del listado de trabcajos encomendados RO
el CIH a los distintos paises ¥ =1 INTAL.

Conr relazién a acte punto €8 tomd coma base 1la noata
SEHPP—AR Mo 200/93, ge fecha 1B de agosto de 1993, en l=a cual
=e presznta el analisis de los estudios epcomendados al INTAL
v a los paises miembyos, la misma que fue ampliada
por  un Fapel de trapaio. slaborada pav la Secretaria

Ejectttiva:

Despues  de  un ampl 1o intercambic de criterios ¥ BN
atencidn Al rambio de 12 realidad portuaria de los paises de
12 Hidrowvia Que =& pncuentran en proceso o Que han transferido
la sdmimistracidn mstatal de SUS piiertos &l sector Drivado.
alentando 1a libre competencia de la prestacidén de los
sorvicios partuar iGsS, las Delegaciones acordaroh suqer ivr al
I, 1a suspensidn de los estudios encomendagos al INTAL
relativas =3 vApalisis de los Servicios For tuar ios W
=1zboracién de propuestas pars 1a agdecuacidn de las tasas a 13
efectiva contraprestacion de los servicioe" ¥ "analisis
comparatives e las condiciones de contratacidn de mano Oe
obra Yy de sarvicios portuar ios, ¥ propuestas  para reducir
costos mediante 1a liberacidn de jas mismas'.

respechto al rema “"Disenc de un Sistema de informacidén de

matriculacien de buques, altas, pajas ¥ modi ficaciones” ias
Nelenac iones viseron Con interés <l desarrollo del estudio
encomendades 2l IMTAL, =in emtrar qo considerarcn ppor tuno
pronunc iarse en la préxima reunisdn de Grupos Tecnices,

teniends en cuenta oue €1 documents adn G ha sido analizadc.

Sohre el vanalisis del tratamiento arancelario ¥ 10
arancelarioc otoropado a las impor tac iones de las embiarcaciones
fluviales, repuestos, partes ¥ acresarics, ¥ 1a glaboracidn de
propusstas para 1a adopcion dez criterios caomunes" ¥ tomando 2n
cuenta la recomendac 14n de la Secretaria Eiocutiva =1
considerd conpveniente recomendar  la suspencidn tempor sl de  la

ejecucien del trabajo przomendado al INTAL.

O'r":f‘ (/H, i 7 //
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purante la consideracion del estudin antes senal ado, la
Deleaac idn del Braszil hizo mencisn  al documenta "Incentivos
Figcales", oue = fuera ern-omendado por el TIH, hactendo notar
1a necesidad de cohocer los puntes de vista de los paises,
cafra In . cual sugirid que lees  experitos Aaduaneros ¥
e=zpecialistas en materia de incentivos fiscales de las
Dgll enac10ones intercambien criterios regpectry al desarrolla

future del trabajoc.

Sobre =21 particplar ja Delegacidn del Brasil presentd  sSu
jdnislacisn relativa a2 1a requlacidén de incentivos fiscates.
ade podra ser tomada en cuenta Como referencia para la
silaboracidn del documento, reiterandose la necesidad de que

1845 demas delegaciones remitan a dicho pais las disposiciones

laqales pertinentes gue ie permita en la prédximaz Reunidn de
Griupos Técnicos presentar el documento encomsndado.

con relacidn al "AnAlisis de los Servicios Fortuar ios ¥
ellaboracidn de propuestas para la simplificacion 4
hAomogene iras i bdn o g lai depmminas Lonsa de 1len BEr Ve L
partuarios", 21 mismd se comenzara a elaborar una vez que el
INTAL complaste el rElosar o Ueri forme de los Serwvicios
Partuarios de la Hidrovia Faraguay - Farana”. A criteric de
1a= Delegacicomes, el trabajos debe ser decarrolladn en un selao
decumenta, sSienda el @losarico 1a primera parte del grnalisis de

lés Servicios Portuariss.

£n relaciétn & este punto, 12 Delegacidén del Brasil hizo
sntrega del documento enbre Modernizacidn  de Fuertes, Ley Na
gn30, gue se adjunta comd finexo 1.Z2.

Respecto  al npanimen de Infraccicnes unificadas”, BSe
reiterd la importancia del tema, coincidiends en  gue el
trabhajo deil INTAL proponga una normativa comidn  gue no
necesariamente provenna de la& compatibilizacidn de
1$mi$iacinnes existentes. Fara tal efecto, las Delegacicnes
E?timaran conveniente dar un plazdo de 30 dias para la
remisiton  al INTAL d= las disposiciones leaales pertinentes.
via Secretaria Ejecutiva del CIH, =& cuyo tarmino, =14

D#nanismn Internacional deberda iniciar £l trabajo encomendado.

Al respecto, la Delegacidn del Brasil presentd el
d?cumentn tregime de infracoes em materia de seguranca da
naveagacao para a Hidrovia Faraguai — Parana", que recponde &

1I informacidén solicitada por 2] INTAL v gue sSe adjunta Cfomo
prexe l.3.

Sobre el doacumento "gdecuasidn del Feglamento
Internacional para la Geqgur idad de la Vida Humana =n &1 fMar"™,
s reiterd la necesidad de que las Delegaciones envien la
decumentacidn  reguerida por el INTAL. A1 respecta, la

Deleqacién del Brasil hizo conopcer gque dispone de tegislacidn
a#ecuada a la pavegacian fluwial ¥ lacustre gue pondria &
disposician del INTAL, cuyo rg;umen de tépicos se adjunta como

agnexo 1.9, 0‘“’]{ JI/VF‘_:IEJ/Z fj;é.‘f/
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o relacidn a 1la "Jdentificacidn de Normas gue
diflicultarn la realizacidn de acuerdos operativos entre
armadores de la Hidrovia vy glaboracidn de normas para  SW
BHMeEr BE 90T las Delegacicnes coincidieraen en gue las
digposiciones lznales de =131 respectivos paises S0
stz flicientemente amplias ¥y gue no presentan restriccicnes a la

ejs
car

det

—u-idn de estos acuerdos, por lo gue  suglieren el CIH
relar la elaboracién de este documento.

£n 1o gue hace a Ias  trabhajos encargadog a 103 paises se
ermind lo siguientea:s

El decumento encomendade & 1a Delegacién de ol ivia sobre

"sonvenia Internaciocnal de argues de  bugques", la Delegacidn

Ara
dig
tal
Delml )
< Tl

rel
1 &
=Y=Ta

oatipa entreqd & ias demds DElpBacisRme 14 HBEHEEWLE 140 HE
hea Convenio a la operativa de la navegacién fluwial. En

zentido, se solicité a los demis paises hacer llegar Sus
entarics & ia Delegacisn de Bolivia para su correspondiente

patibilizacidn.

Los trabajos encomendados & l1a Delegacidn  UWruouaya
ativos ar “Whdigo de pré&cticas  de sequridad realativas a
rargas sélidas a ogranel” v a la "Adopcidn de dotaciones de
ur idad homogéneas., de acuerdo al tipn y caracteristicas de

16 embarcaciones", las Pelegaciones recomendaron a2l CIH su
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celacidn, paor encontrarse contemplado en laos  art. 18 y 33,
pectivamente, del Frotocolo de Navegacidn vy Segur idad del
ordo de Transporte Fluvial por la Hidrovias

For =u parte, la Delegacién Argentina, en 1o concerniente
jos trabajos aue le fueron encomendados sefald gue &1
ol amente  Internacional para prevenir los abordajes -
dres 1972" smr& distribuido a las Delegaciones para Ssu
tamiento en la préxima Reunidn de Grupos Técnicos. Fespecto
mAR&lisic de los planes de formacidn y capacitacidn de los
pulantes para permitir revalidacién de titulos y patentes",
icitd & tas Delegacicones informacidn de 1los planes
ioneles para ta formacidén de tripulantes. En relacidn al
gimen uniforme Sobre requisitos para ejercer el pilotaje"
ormé cobre el proceso de cambies en la legislacidn de su
s por lo cuwal solicibs mayor plazo para su presentacidn.

Lz Delegacidén del Faraguay comprometid la entrega en la
wima rveunidn de Brupos Técnicos, del devcument o gue 1e fuera
gnatdo socbre “YEégimen normativo para adecuar a Convencidh
ernacional opara 1a modificacién de ciertas reglas  en
ey iz de abordajes maritimos — Bruselas 1910Y.

La Delegacién de Bolivia ratificd su posicisn, en sentideo
que el trzsbaje gus le fuera asignado sobre "Adopcidén de
nencias comunes para ia matriculacidn de embarcaciones”

tigne estrecha relacidn cen 1o establecide en 21 art. 12 del

Fr o
una
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tocol s sabre Condiciones de igualdad de osportunidades  para
mavor competitividad.
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En coincidencia con dichs criterio, las Delegaciones

manifestaron que el referideo trabaJjec debe tener una
or ientacion dirigida al registro operativo de embarcaciones de
lJa Hidrowvia. Fara tal efecto, se s=olicité a2 las Deleqgaciones

el envio antes de la préxima Reunidn Ordinaria de! CiH  det
detalle s=ocbre lIos reqguisitos exigibles vy el procedimiento
establecids para la matriculacidn de embarcaciones.

2. DimPpnsiones maximas de convoves.

En la mportunidad la Delegacién del Paraguay presentd el
“peégimen Onico de dimensiones maximas de los convoyes"., el
mismo que fue aprobade con  los ajustes planteados por las
Deleqaciones y cuyo texto se adjunta come fAnexo 1.5

2. Sunerencia de la Delegacién del Paraguay sobre el trabajo
"Glosario uniforme de 1los Servicios Portuarios de 1a
Hidrovia Paraguay — Parana”.

La Deleqacién Argentinz reiterd su posicidén en sentido de
excluir &a laos puertos de Buenos Aires y Montevideo del
cronoarama de visitas propuesteo por £l INTAL, argumentando gue
los mismos no se encuentran dentro leos limites de la Hidrovia.

La Delegacién del Paraguay ceincide en que los erxpertos
viziten los puertos ubicadeos en 21 &mbito de la Hidrovia,
dejando libertad pars considerar las terminologias de puertas
ubicados fumrs de ia regiénm  oue juzguen conveniente para la

glaboracién del Gilasario.

For su parte., la Delegaci6én uwrunuaya expresé su opinién

coincidente = la Argentina de ceflr los trabalins
exclusivamente a2l ambite juridico-geoarafico ya definido en el
ficugrdo de Transporte Fluwvial por la Hidrovia. Entiends
pertinente ademas destzcar gue toda instruccidn a  Ser

impartida a los consultores deberd ser muy precisa a los
efectos de evitar rconfusichnes. Ern tal sentido el puerto a ser
visitado en la Repnblica Oriental del thuguay deberda ser el de
Mpeva Palmira, Gnico terminzal de su pais en la Hidrovia.

a iz tuirmo, la Delegacidn boliviana BrRpresd la
conveniepcia de rescatar denominaciones y ftérminos utilizados
en puertos cercanos zal  area de influencia de la Hidrovia,
concaordando en tal sentide con lo expresado por la Delegacion

dal Paraguavy.

La Delegacidn del! Brasil didé su conformidad al cronograma
de wisitas al Fuertn de Corumba, PBelivia & Central Fortuaria
Agouirre S.A., Uruggay al Fuerto de Nueva Falmira, Faraguay a
fleuncidn v Araentina & cualguisva de los puertos ubicadas en
el limite geogré&fico de la Hidrovia.
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Este GHruopos técpico clausurdg suUs deliberaciones el dia &

ge octubre de 1992 {irmandeo los Prlegados correspondientes.
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ANEXD I

LISTA PARTICIPHNTES SUBGRUPO TECNICO
TRATAMIENTO DE t0S ITEMS i, 3 Y 5 DEL TEMARIO DE BRUPDS TECNICOS

ARBEENT IN&

Cap- Enrigue Oscar OYHAMBURL
Director de Actividades Navieras
Dirececidn Macionzsl de Transporte Fluvial v Maritimo,

Dra. Beatriz C. MELEMNDEZ
Jefe del Departamento Cabotalje
PDireccion Naciornal de Tramsporte Fluvial v Maritimo.

Cap.Mav. FRoberto BLAMCD RAICARATE
Subseoretario de Interesss Maritimos
Armada Argentina

CRAlte.(FE)Carlos a. VAIHINGER
REps0Dr.

B IVIA

— o

Sieo. Guadsluipe MALDMEGUE
Jefe dp Babhinete de la Subsecretariza de Politica

Multilateral e Integracian

Ing. L eonidas FERRUFING
Asesor en Asurtos Maritimos
Subsecretaria de la Naval 2 Intereses Maritimps

Ing. Ivan LARRAZABRAL
Birector de Acusrdos Multilaterales de Integracicn

Ministerio de Relarciones Exteriores v Culto

Ing. Mario RAMIREZ
fisesor
Ministerio de Defensa Wacionhal

Lie. ' Freddy Edwin AYALA BUEZQ
Jefe Departamenio Asuntos Interraciornales a.i.
Direccidn General de Aduanas.
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sERAasSIL
Miro-
Dr.
Cap.Met.
Dr.
ié.Ee:.
PARAGUAY
Ing.
Ing.
Cap-Nav.
LRUGUAY
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Marcelo A. de M. JARDIM
Chefe da Divisan da America Meridional I

Minieterio das Relacoes Euxteriores.

fldayr HERERLE
Socretaric de Turismo, Industria e Comercio do Boverno

Ectade de Mato Brosso de Sul

Cavrlos FERIAS de FILLA
Adido Nawval junto & Embaixada do Brasil em Es.ﬁs-

Joao EERJAS
Chefe da Divisao de Logistica Aduaneira

Sercretaria da BEecpita Federal
Ministeric da Fazendsa

taria Aparecida LOPEZ NAHU
Divicao da Amgrica Meridional 1
Minieteric das Relscoes Exteriores

rRamen fB. CABRERA
Director del Departamento Cuenca del Flata
Ministerio de Relaciones Exteriores

Bustavo STURN
Pirector del Frograma de la Hidrovia Faraguay-Farana

Administracion Macional de Mavegacion y Fuerios

Luczs R. 505A 5.
Jefe del Departamenth de Folitica v Flanificacidn

Direccién de la Marina Mercante Maciconal

Ulises Walter FEREZ
Director General de Transporte Fluvial vy Maritimo

Ministerio de Transporte y Obras Fdblicas

Oscar CARBAJAL
Jefe del Departamento Cuenca del Flata

Ministerio de Relaciones Exteriores
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- HIDpROVIA PFaRRAacbiaY-PARGNG
REGIMEN UNIDD DE DIMENSIONES MHAXIMAS DE LO5 CONVOYES
Fo-t . M 1 opresente RHeglaments s b aplicgfidn & lao navegdsoiin
de remolgue =0 Sonvoy e2r o las condicipnes sctuales de 1a
Ligvpwia Maraguay=-Farand, Fuesrtn Cédceres—MNuswva Falmira,
el L] "
inclovendn loo difererntes brazos de desembocadura del
Bao P voel Canel Tamenghn.
Ari. 22 Mavegacion & EmGUiE:
Z.i. Tramo Rio Farana
H¥rntre la desembocadura del Canal Honda sn el Rio
Fazrana de las Palma= v el Em. 177 del Rio Parang
featacionamientno entre Tele Dorada v las Falmas).
) -
i Esliora rlange
atoooria &: 23S mt=. 0 mts.
Categoris EB: 180 mts. ZT .00 mt=-
GLili. Camslee a0 las bocas del Fio  Farana Buazd-
Sauce—Farand Bravo masta [Kn.
ShE del Rio Sarsnd.,
R
Eelora Mongs
Dotogoria e 290 mte S mibs.
Categoria B 180 mis. IVLO0 omis.
Referenciac: Categoria &:  San lo=z  remcloadores
‘Equipatos  con ragar apltos par=s
Figs.
Catenoria B:  Seon o= remolcadares
gue no cuentan con radar.
P RN Aguas arribka del compleio San Martin—3an
Lorencs [(Kme S55) -
Las dimensinnes dB OB CORYOVES Quedaan
7 eriterio de susg Capitanss en fTancidn
T zie ias condiciomes Ce naveasciftn,
bt Capacidad oy potencia tie  maguinas,
tomandoses  las  debidaz  precsusiones en
la= Situacianes be el H af Y
afelantamipnto.
A partir g2l Em,. 714 hasta gl Em. 1200
s2  tomarém especlsles precausionss e
seguridad cie Ia navenaDion =
consideracidn =l iae condicionss
L — N Ag impErantes Er 2l rio s Tactorss
'J’ . vﬂ/5$rr W;E' Fetsoiroldgisos-
| 1 h
ﬁ»| Ay [ :
1 1




Pt . IO
Srt. 48
&rt. S8

Brt. o8

Z2.Z. Tramo Rio Paragusy
2.Z205, Loe convoyes ©n navenarion = empuie no
pooran exceder de una B=lora maxima de
IP0 omie .. comsidperatia decsdeE ia Ly oo e
ia primera barcaza hasia is popa de la
vilting emharcacidn.
Z.2.k. Lz Manga maxdima de ests: modaiidad de
neavegacicn serd de o ombs.
2.3, La potencia de macuinas de los rempleadores debera

gstar de aruerdo al desplafamients de loE COTIVOYEs
v seguridag de los mismos  £ON caracteristicas
suficientes par-a garantizar la maniebrabilidad en
fyamos criticos. Como elemento de referesncisa no
Ghlioatoric Se SQrena  Como ARERS A URS Tabls con
la Fuerzas Tota)l de Traccion Estatica Longitudinal
reguerida pars gistintos TRE.

Mavegacidn & remolgue poy largo:

Ern ezts modzlidad de remolgue, B2n navegacion normsl, 1a
longitud de les cabos serd la adecuada para permitir el
fuen gobierno g ilas smbarcacionss ¥y ocon elic Cumpiir
con la= reglas de spouridad sstablecidas, ceapecialmente
psrs Tranguesr pasos oriticos ¥ en gl cruce Cof 1O
bugues cus navegueEn de wvaalts gneonitrada.

NEpvegacinr a remaloes acoderade o sbherloadsas

Loz remolcadores que reslizan la navegscion en EEta
morialidad, podran hacerlo basts  dos embarcagionegs, Lna
por cada bands.

Smrra  adoptar pata modalidad se debg contar  CoR
vigipbilidad desde =] puente d2 gospierno que  abarous
todn 2l Rorizonte. aseguriandosse gue =1 comvoy CcTfrezce 0
buen gobisermno.

ictopms combinado: Scoderade v por Largos
=tz medalicdad de remolgue =B regira por 1o egteblecido

Lo grmadores ef ia comstruccion de sus embarcacicnes
por palocs fijios debtsran tensr et cuerta la a&itura de
los p&livoz minimes de los puentss esristenies EN ie
Hidrovia.

Stz Reglamenits sobre  Simenslicnes m&wimas de 1oyes
CONVOYES, podrd =g cbieto de mocditTicacidn w/0
ampliacicn de comin  acusrdo entre lps Estadps Paries,
en l=a medicda en guE &avancen ims  trabaics de
mejoramiento de las viss navegables, permitiendo Ia
adecuacidn  permanent d= 1ze dimensiones de io=

convoyes & las condiciones de navegacion.
1 s demas situsciones que puedan planigarse quedaran
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suietas a las normas vigentss  a&n la Hidrovia
Faran.
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- ACTA. DEL BRUPD TECNICD DEL PROYECTD DE REGLAMENTO
'PARA EL TRANSPORTE DE MERCANCIAS PELIGROSAS POR LA
HIDROVIA PARAGUAY—PARANA

{Puertn de CAceres—Fuerto de Nueva Falmira)

En la Ciudad de Santa Cruz de la 8ierra, Fepablica de
Bolivia, & los cuatro dias del mes de octctubre del ano 1997, se
rFeuri®r €] grupo menclonado &n 2l epigrafe, integrade por los
delegados de Argentina, Bolivia, Brasil, Paraguay ¥ Uruguay, cuva

conformacion figura comp Anexo I.

et A

£} menciomade grupo sesioné entre los dias 4, 5y & da

gctubre. baioc  la Fresiderncia del Ingeniero Freddy ALCAZAR
GOMZALEY . actuardor como , Relatora la Licenciadsa Rlejandra MARTIN,

de las Deleﬁacinnes de Bolivia vy Argentina respectivamente.

Fartiendo del anallsls del _dﬂtument?  de trabaiéi

presentade por la Delegacion de Brasil, =1 grupe considerd gue ls
mejor alternativa era adoptar 1 Codigo Maritimo Internaciconal de
Mercancias Feligrosas (Codigo IMDE) de la Organizacion Maritima
In;ernacinnal 2n su  totalidad, teniendo En cuenta las
dificultades para la actualizacién de un nuevo régimen, dada la

especial dinimica de. esta materia & nivel internacional.

El grupt considerd gque seria ﬂtml glaborar un  nuUevo

Frovecto de Reglamento gue contuviera el tratamlentn glohal v

cistemitico de la=s normas sobre transporte de  MERCancia

peligrosas contenidas en el Frotocolo de Navegacion y Seguridad

del Acuerdo de Tiransporte, incluyendo la remision clara v directa

a2 lps  instrumerntos intermacicnales que son de aplicacidn en cada

CRAs0D.

For otra  psarte, dicho




contener aguellos aspectos de competencia de las auntoridades

naciopales gue puesdan ser uniformados v que nNo SE encuentren

comprendidos 2n lps instrumentos internacionales sdoptados. Er

zspecial, 21 grupo avanzd en el estudio de la pe=ibilidad de

uniformar la documentacién exigible en los cinco Faises, para
sutprivar =ste tipo de transports. Los modelos corrgspondientes a
dichos documentos seran propusstos por los Faices. For lo tanto.
Luna vezr acordados, figuraran cooo anexos al Reglamento
definitivo.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, 2]
grupe inicid la elaboracion de  un provecto de Reglaments para el
Transporte de Mercancias Feligrosas peor la Hidrovia, =1 cual se

agrega como Anexo IT.

El documents constituye un primer borrador gue contiens

la identificacion de los temas gue deberian  ser desarrollados.

por lo cual se eleva con ese caracter para la consideracitn -del

Comite.
El Srupo Te#cnico recomienda que =1 puevo proyecto sea

smalizado por las Delegaciones, completado con U8 SugeErencias v
sometido 2 analisis durante la prdxima  reunion  de Grupos

TE&Ecnicos.

Lazs observaciones y sugerencias de los Faises al

Frovecto de Reglamento, o881 Ccomo sucs propuestas de modelos de
documentos antes mencionados, debérian ser remitidos a la
Secretaria Ejecutiva para su distribucido con una anticipacicon

sufiriente respecto de la fecha de celebracidn de la prouime

Feunidn.

P,




E! Grupt Ffimalizd sus trabajos 21 dia & o gctubre de

199Z. firmando la presente ACta.
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ANEXT I

LLISTA PARTICIPANTES guBesSRUPD TECNICO

PROYECTO DE REGLAMENTD SOBRE EL TRANSPORTE DE MERCADERIAS

PEL IGROSAS EN LA HIDROVIA PFARAGUAY—-PARANA

‘Santa Crur de la Sierra, 4, 3 ¥ & de octubre de 1773

ARGENT EMA

SubPrevf.

Lic.

BOLIVIA

1mty.

BRASTIL

Cap.Tte.
(e .CA)

Sra.

FAaRAaGEUAY

nr.

URUGUAY

C/Fi{CF)

Daniel ™NARNI
Ingeniero Quimice - Prefectura Naval Argentina

Jefe Seccion Mercancias Peligresas.

Alejandra MARTIN
Mini=terio de LDefensa
Caordinadora de Froprama

freddy ALCAZAR .
Director Estudio Integral g=l Transporte
cecretaria de Transportes

Faul MARCH
Encargado del Tema de la Hidrowvia
Ministerioc de Relaciones Extoriores ¥ Culto

Firardo J. CIMING
Directoria de Fortos e Costas — Marinha do Erasil

Cieura DE MORAES BOMES
Instituto Brasileiro do Meit Ambiente
Jefe del Departamento de Licenciamento

Carlos A. BONZALEZ ACOBTA
admirmistracién Nacicopal de Navegacisn y Fuertos
Secretaria e Hidrovia Faraguay—Farans

Ricardo J. CUSTOLDIO
gficina de Asuntos Internacionales
armada Macional
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ANEXD IX

PROYECTD DE RESLAMENTOD PaRés FL TRANSPORTE DE
MERCANCIAS PELIGROSAS EM LA HIDROVIA
FARAGUAY — PARANA

Capitulo 1
aMBITO DE APLICATION
ARTICULE lo.— Las digposiciones establecidas en £1 presente
Bealamen i, LA, 2P inaPles w5 SPHeE. ABF BLEYes, Y CORBT EBCARTTE

Hidrovia.

ARTICUD ZJo.— Estas dispbsiciones no  serin aplicables a las
provisiones y equipos del bugue.

ARTICH O So.-— £1 transporte de mercancias peligrasas  esta
prohibida a ments gque  se efectue de conformidad con  lacs

dispusiciones del presente Feglamento-

Capitulo_ Il
DISFDSICIONES GENERALES

ARTICULD 4p.— AUTDORIDADES COMFETENTES.

Cada Pais Signatario informard la autoridad competents respeciiva
a los efecios del presente Reglamento, EL listado de los mismos

e agrega Ccomo Apexc 1.

ARTICLHRDO Sa.— NOTIFICACION.

ios bugue= ¥ las embarcaciones de los Faises Signatarios u otracs
gue transporien mercancias peligrosas presentaran la motificacidn

correspondieante ante la autoridad competente, con un =
anticipacitdn no menor & 24 horas respecto de  su entrada o salida
del puerto, eonforme los reguisitos gel Tformulario gue Tigura

como Anexo ID del presente Reqlamento.

SGRTICUL.O0 &o.— DOCUMENTACIOM.

Los tugues y embarcaciones gue transporten mercancias peligresas,
ilevaran a bordo la documentacion gue al respecto establezcan las
Mormas internacionales aplicables © las normas contenidas  en =1

presente Reglamento, segdn corresponda.

ARTICULD 7o.— THFORMACION DE SINIESTROE.

Los bugues y embarcaciones gue sufran averias W otros siniestros
que involucren mereancias peligrosas transportadas, en aguas de
jurisdiccien de un pais signrataric, informaran de inmediate tal
cirrunstancia & la auteoridad competente de diche pais. ajustsndo
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sU accionar a las normas existentes socbre tales EmErgEencias. la&
guse deberan cohpieEmeniarss g labk JIFECE1vas Que para BsosS Cacsuh

imparta dicha autoridad.
NDicha cepmunicaclean se realirzard teniendos en cuents 1o establecidn
en el Armexo ITI1 del presente Reglamento.

AGRTICULG Bo.-— MEDIRAS DE SEGURIDAD DEL BURUE O EMBARCACION

arMarRADD O FONDEADRD.

al Tode bugue o embarcaciom e reguiera la utilizacion el
remalratliores vy o oR errcusntre amarrado o 2 fondeado (g g
mercanciag pRrligrosas a  bordo, deberd disponer de cabos dle
remcalgue de didmetro v longitud sdecuados, en prea ¥ £
popa, listos para uwso immediato. Asimismo, en caso de

encontraree amarrade deberd asegurarse gue las providencias
al efectn <cean tales gue el buoue puetda soltar amarras
rapidamente, operando las mismas =in 8]l auxilip del personal
terrestre.

=3 Ern tode bugue o embarcacién =n el gque se  estén efectnandns

pperaciones de transporte o manipulacion de mercancinac
peliorosas deberd exhibir, durante e} dia la bandera Brawvo
("BE"), del Codige Internacional de Sefiales y durante 1a

rneche wnae lur roja todo horizonte fija.

ARTICULD 9o.— RUIARDIAS ¥ EQLITFIE DE BEGURIDAD.

Fn todo bugus o embarcacitn cargade con mercancias peligrosas of
Capitan debera disporner una guardia de tripulacion, adecuada por
su rCcomposicicn vy suficiente por su  namero, para operar los
dispositivos del bugue ante una emsergencia, incluyendo £1
mantenimients de accesos adecuados al bugue desde  tierra en rCcacso
de encomtrarse amarrado, o desde otras embarcaciones &b casp OF
encontrarse fondeado.

Las guardias de los bugues o embarc=ciones deberan disponer do
equipses protectores adecuados para combatir leos  derrames o
incendips de las mercancias peligrosas gque tramsportan, rcon los
gue también debersd contar el personal gue manipula los mismos @
botdo. ;

ARTICULC 10.— CONDICIONES METEORILOBICAS.

No se permitird la manipulacidn de mercancias peligrosas cuando
las condiciones meteoroldgicas puedan acrecentar
considerablemente los riesges que  entrafan tales mercancias,
salvd con la aptorizacitn previa de las autoridades competentes.

ARTICULO 1lo.— CODIEOS.

La referencia a los codigos que se efectla =n los  respeciivies
rapitulps del presente  Reglamento, incluye las ernmisendas




N

sprobadas por  la Organizacidn Maritima Internacional {D.M.1) =7
sy forma mas actualizada.

Capitulisa TI1
TRANSPFORTE DE MERCANCIAS

PELIGROSAS EN BULTOS

— T e ———— .

ARTICULD iZo.— DBEFINICION.

& los efectos del presente Reglamento, se consideran mercanciss
peligrusas en  bultos  las comprendidas en =1 Coédigs Maritimo
Internacional de Mercancias Peligrosas (Cédigo IMDG}, de la
trganizacidn Marztima Internacional.

ARTICULD 130.- TRANSPORTE, EMBALAJE, SEGREGACION,  MARCADD.
ETIOQUETADD v  ROTULADD DE LAS  MERCANCIAS  FELIGROSAS Y

COMTAMINANTES EN BULTOS.

El tranmnsporte. embalaje, marcado, etiquetado y segregacion de
mercancias peligrosas en bultos == rige, segun corresponda por
las disposiciones del Cddigo Mzitimo Internacional de Mercanciss
Feligrosas (Cadigo IMBG) vy por el prexzo 111 del MARFOL 73I/78.
ambos de la Organizecion Maritima Internacionnal (OMI).

ARTICULD 14o_.— GCERTIFICADUS DE AFPROEBACLON UE ENVABES.

Los Paises Signatarios otoroaradn los rertificados de aprobacion
de envases v demas certificados exigidos por 21 Cddigo IMDG, lo=s
que seran requeridos por la autoridad competente del pais donde

el bupue haga escala.
£1 rontenido minimo del certificado de aprobhacidn de esnvases 52

detalla en =1 Anexo 1V.

ARTICULO 15o.— PUBLICACIONES & LLEVAR A EORDD -

Todas ios bugues y embarcaciones de la Hidroviz gue transporten
mercancias peligrosas en  bultos deberan llevar a bBordo  un
ejempilar del Cedigo IMDG v de los Procedimientos de Emergencia
(FEm) v Buia de Frimeros Auxilips Medicos (GBFPA) de l1a O.M.I. en
sy sdicism mas actualizada.

ARTICULD 1é&o.— DECLARACION DE MERCANCIAS PEL IGRDEAE -

El expedidor debera presentar un formulario de declaracion o=
mErocentias peligrosas ssquon g1 modelo recomendado en el fAnexo V
del presente Reglamento, 2l cuwal acompanard al manifiesto i

Carga.
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_ CAPITULO IV
TRANSPORTE_DE CARBAS SOLIDAS PELIBROSAS A GRANEL

ARTICULO 170.— LDEFIMICION

{ a= custancias solidas peligrosas a granel son las gue enclerran
tiesoos de naturaleza guimica, comprendidas en el Apendice B el
Codigo de Fracticas de Seguridad relativas a las Cargas Solida= =
Granel {(Codigo CCGr) de la Organlzacitn Maritima Inteprnacional.

ARTICULDO 18o.— TRANSFORTE DE CARGAS SDLIDAS PELIBROBATD A GRAMEL .

£l transporte de cargss sSotlidas peligrosas a granel se rias pov

*las disposiciomes del Apéndice By las partes relacionadas del

“Codige de Fricticas de Seguridad Relativas a las Cargas Solidas
a Branel” (CCGr) de la Organizacicon Maritima Internacional.

ARTICULD 19p.— PUBLICACIOMES A LLEVAR A BURDU.

Tode bugue v embarcacitn gue transporten rarpas solidas
peligrosas a granel deberdn llevar & bordo un ejemplar del Gddiao
CCEr v de la Guia de Frimeros Auxilios Médices (GFA)Y, en  su
edicion mas actualizada.

CaPITuyLn Vv
TRANSFORIE DE PRODUCTOS GUTMICHS
LIQUIDDS PELIGROSDS & GRANEL

ARTICULD Z0o.— DEFINICION.

Se emtiends por productos quimicos liquidos peligrosocs & oranz!
aguellos qus  sSE ehrcuentran enumerados en 1os Chdigos oF
Duimigueros de la Organizacion Maritima Internacional.

ARTICERD 2Rl1o.— TRENSFORTE DE FRODUCTOS GUIMICOS LIGLIIDOS
FEL IGROSO0S A GRAMEL.

El transporte de productos guimicos liquidos peligrosps a granel
se rige, SEQUR cEorresponda, por 2] Codigo para la Construccidn ¥
vl Eguipo de Bugues gues JTransporien Froductos Duimiros Feligroscoes
a Grarel (Cédigo CBr3) o por el Dodigo Internacional para 1=
Construccicn v el Eguips de  Bugues gue Transporten FProductos
Quimiros Peligrosos a Granel {Codigo CIG), aprobados  por la
Organizacion Maritima Internacional.

ARTICULD 22c.— CERTIFICAROS DE AFTITUD ¥ AUTORIZACION DnE
TRANSFURTE .

Todo bugue ¥ embarcacién gue transporte productos QUimichs
liquidos peligreozos a granel debera 1llevar a borde 2l certificado
de aptitud valido establecido en 1los codigoes mencionadas sn =)
articule 21, segun corrssponda, o en su defecto, vna autporizacion

-i
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de transporte otorpada por  las actoridades competentes de los
fajises Signetarics, la gue garantice gue =1 bugue es apto parsa
lipvar los producios gue transporta.

Dicha auvtorizacidn s=2 ajustard al modelo del Angxo Vi

GEePITLL.0 VI
TRANSPDRTE DE GASES LICUADOS A ERANEL

ARTICULDO 250.— DEFINICION.

Se consitderan nases licuados & aranel los gque se Efcuentran
enumerados en las Cadigos de Gaseros de la Organizacion Maritima
Internacional .

ARTICULD Z43o0.— TRANSFDRTE DE GASES LICUADDOS A GRANEL.

El transpotrte de games l1licuados & granel s rilias,. SE UM
corresponda, por el Codigo Internascional para la Construceion v
&l Eguipc de Bugues que Transporten Gases t.icuagdos a GBrancl
{Cadigo CIG)., por el Cddigo para la Construrccidn y el Equipo de
Buques gque Transporten Bases Licuades a BGranel (C5) o por 21
Codigo para Bugues Existentes gue Transporien Gases Licuados &
Brancl {CGE) aprobados par la Organizacitn Maritima
Internacional.

ARTICLLD 25n_—~ CERTIFICADOS DE AETITUD ¥ AUTORIZACION  I4
TRAMSFORTE -

Todo bugue y embarcacicon gue transpoarte gases licuados S grarnel
debersd llevar a btordo el certificade de aptitud walido
establecido en los codigos mencionados en el Articule 249, ==gun
corresponda, o en su defecto, uha autorizacion de transpertis
otorgada por  las swtoridades competentes de lo= Faisrr

Signatarics, la ygue garantice gque el bugue o la gmbarcacidn e=
sapto para llevar los proguctos que transporta.
Esta autorizacion se ajustara al modelo del Anexo V1.
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ANEXD IV
CONTENIDD MINIMO DEL CERTIFICADO DE
APROBACION DE _ENVASES

SIGLA IDENTIFICATORIA DE CADA PAIS.

AREENTINA . . + KA

BIALIVIA - - . . .
FRASIL . . . . BH
FaRAsUaY - .« . e
URUIGUAY - . .« « Y

IDENTIFICACION DE LA AUTORIDAD COMPETENTE OTORGAMNTE -
DESCRIFPCION DEL ENVASE.

NOMEBRE Y RAZON SCCIAL DE LA EMPRESA FRAEBRICANTE.

INGETHUMENTO TNTERNACIONAL EN VIRTLD DEL CuaL FUE DTORGATID:

AMEXD I
FECHA DE VIGEMCIA.

FECHS DE OTDRGAMIEMTUO.
NUMERC DE CERTIFICADL.

SIGLA OTORGADA ACORDE AL ANEXD I o LA SECCION Z& (IEBC/RIG!.
del IMDG.




ANEXD ¥
DECLARACION DE MERCANLCIAS FEL IGROSAS
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ANEXD V1

AUTORIZACION DE THANSPORTE DE PRODUCTDS QUIMICDS

LIQUID0S PEL IGROSOS/GASES L ICUADDS A GRANEL
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ACTA DEL GRUFPD TECNICD FARS EL ANALISIS Y REVISION DEL
FROYELTO D= REGLAMENMTO DE IMSPECCIONES TECMNICAS DE
BEGHRIDAD PARA CMEARCACIONES DE LA HIDROVIA

= b Livdaed e Eante Iruz de 1 Sierra, Republicg ge
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n

Boliwviz, = st o {41 dize del  mes e cctubre de (Y935, s&
rFewunic el Grupn YTecnico arrib mercionasde integradpn Dor low

Delegadons de Arcentins, Bolivia, as=il, Faratuay vy Uiruguay . cuvs

B
COnTOrMaclion SF A0reEqs Somo FBnexc L.

i mentionaco Groupo sssiond entre 1oy doiaes 40w 5 del
mez en cursn hajo jls rresidenci: odlel Sefor Doctor Guey GNDRADE
FIDRRLES  de la Delegacidon de Eoifwvia, scvusnds como ‘ﬁelatmr el
sannr Ingerisz-o Maval Luis= R, PERDOMO de la Delegscitn  de

Uruguasy . ouipnes Tusron desigrnasos comD tales por wnanimicad.

wE  1miciaron ls=s dsliberarcionss, contingando con el
andri=i= de! doCcomBhto s wrabzio =sobhre =1 Reglaments de
InEperciones Teondess  de  begpuridad  mera Smbharcsneisnsse dge s

Hidvoewsiz, & pErtir del Puntp 2030730 "Dispeeitivos de Seguridad de

la hawvenacion'.
Sz analize =] cocumsnts punto por punto,  hehiengo
veoslizadd ias distintas Delegaciones, las cbheervacionss v aportes
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reInnidos en el itexdto correglidos ouws Tigura como Amens TI.

En gl iModelo de Serzifipsado o Sequridad de la

Mlevegacion  gue corsts en 2! Protocoolo de Mavegacion v Segquridac,

€2 Incl.ivh, &n ] formulario de ceavelidaciores, la refesrenzis
il ~ Ingpzocion Intermedis = Sero, 1z ouE  gehmria sar
SUpFrimica, por entenderse oque no serd de aplicacion.

La Delegacidn Argentims oropuso eximic de la obligscidne

de llevar UertiTicade de Zpguridad de ia MNavegacidn & las=
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las rectantes Delegacicones. La

I

Fezpusstas deberan sor remitidas
% Ila Sworetaris EBEiecuiivs, paras =u distribucidn, con una
anticipscion swuficiente para ser considerads 20 s préasima
Seunion de Sruoos Técnicos.

—ets OrunhD sntiende necesaria 1& SrmMoniracicon Oe Ltotas
afueliss replamEntaciones tenigars ssogpnitices vinculatlas s 2ste
hiepglamento e Inspecoicri=s.

¥modicha armonirscicon se ceberan fijar las gxigencias
comunes relativas a sistemas de propulsidn, gobiernts. achigues £
incendio, fYondeon., sistemas elé&ciricos, seguridad de armamento,
imstrumettal npautico v sdecuacidn del BE0LAE 2 la Hidrovias.
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